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Smlouva č. 03711742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

K - AGRO, spol. s r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl C, vložka 4000
se sídlem:  		              Lukavice 80, 516 03 Lukavice
IČ: 				48169889
zastoupená: 			Karlem Kuncem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			35-6009170257/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

1) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03711742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
2) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
3) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
4) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

1) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 36 600 Kč (slovy: třicet šest tisíc šest set korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 234 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
2) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

1) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
2) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
a) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
b) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
c) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
d) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
e) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
f) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

1) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
2) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
3) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
4) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
5) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
6) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
7) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
8) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

1) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
2) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
3) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
4) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
5) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
6) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
7) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
8) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
9) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
10) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 03731742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

AUTOCENTRUM VOCHOZKA spol. s r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, oddíl C, vložka 5935
se sídlem:  		              Potoční 60, 379 01 Třeboň - Břilice
IČ: 				63910616
zastoupená: 			Milanem Vochozkou, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			19-574930207/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

5) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03731742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
6) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
7) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
8) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

3) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 34 200 Kč (slovy: třicet čtyři tisíc dvě stě korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 51 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
4) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

3) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
4) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
g) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
h) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
i) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
j) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
k) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
l) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

9) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
10) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
11) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
12) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
13) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
14) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
15) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
16) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

11) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
12) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
13) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
14) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
15) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
16) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
17) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
18) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
19) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
20) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 03741742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

V & K Servis Stachy, spol. s r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, oddíl C, vložka  3477
se sídlem:  		              Michalov 387, 384 73 Stachy
IČ: 				60068043
zastoupená: 			Josefem Voldřichem, jednatelem
bankovní spojení:       		Česká spořitelna, a.s. 
číslo účtu: 			682724339/0800
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

9) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03741742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
10) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
11) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
12) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

5) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 55 200 Kč (slovy: padesát pět tisíc dvě ste korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 85 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
6) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

5) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
6) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
m) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
n) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
o) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
p) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
q) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
r) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

17) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
18) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
19) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
20) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
21) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
22) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
23) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
24) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

21) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
22) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
23) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
24) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
25) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
26) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
27) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
28) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
29) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
30) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 03851742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

GERA, export import, spol. s r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném  Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 6798
se sídlem:  		              Na Ořechovce 512/45, 162 00 Praha - Střešovice
IČ: 				45240540
zastoupená: 			Karlem Kochem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			115-1952290257/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

13) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03851742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
14) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
15) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
16) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

7) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 255 300 Kč (slovy: dvě stě padesát pět tisíc tři sta korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 426 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
8) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

7) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
8) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
s) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
t) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
u) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
v) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
w) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
x) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

25) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
26) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
27) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
28) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
29) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
30) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
31) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
32) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

31) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
32) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
33) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
34) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
35) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
36) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
37) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
38) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
39) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
40) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 03901742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

M+K Autocentrum, s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 62494
se sídlem:  		              č.p. 1949, 666 01 Tišnov
IČ: 				28342631
zastoupená: 			Pavlem Krehulem, jednatelem
bankovní spojení:       		Raiffeisenbank a.s. 
číslo účtu: 			4157375001/5500
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

17) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03901742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
18) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
19) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
20) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

9) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 117 000 Kč (slovy: sto sedmnáct tisíc korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 233 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
10) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

9) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
10) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
y) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
z) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
aa) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
ab) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
ac) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
ad) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

33) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
34) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
35) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
36) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
37) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
38) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
39) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
40) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

41) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
42) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
43) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
44) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
45) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
46) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
47) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
48) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
49) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
50) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 03911742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

R.A.S. SERVIS s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 34112
se sídlem:  		              K čističce 500, 739 25 Sviadnov
IČ: 				28601891
zastoupená: 			Jiřím Stuchlíkem, jednatelem
bankovní spojení:       		Československá obchodní banka, a. s. 
číslo účtu: 			267693555/0300
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

21) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03911742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
22) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
23) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
24) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

11) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 1 009 350 Kč (slovy: jeden milion devět tisíc tři sta padesát korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 2152 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
12) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

11) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
12) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
ae) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
af) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
ag) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
ah) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
ai) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
aj) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

41) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
42) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
43) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
44) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
45) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
46) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
47) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
48) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

51) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
52) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
53) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
54) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
55) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
56) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
57) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
58) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
59) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
60) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 03981742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

AUTO - DÍL, s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném  Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 85558
se sídlem:  		              U svobodárny 1063/6, 190 00 Praha 9
IČ: 				26490897
zastoupená: 			Miroslavem Maškem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			27-3836570277/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

25) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 03981742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
26) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
27) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
28) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

13) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 288 900 Kč (slovy: dvě stě osmdesát osm tisíc devět set korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 460 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
14) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

13) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
14) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
ak) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
al) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
am) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
an) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
ao) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
ap) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

49) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
50) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
51) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
52) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
53) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
54) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
55) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
56) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

61) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
62) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
63) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
64) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
65) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
66) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
67) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
68) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
69) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
70) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04001742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

KOCH DIORIT a.s. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl B, vložka 2516
se sídlem:  		              Nádražní 148, 261 01 Příbram IV
IČ: 				46357190
zastoupená: 			Karlem Kochem, předsedou představenstva
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			882700227/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

29) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04001742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
30) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
31) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
32) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

15) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 99 600 Kč (slovy: devadesát devět tisíc šest set korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 166 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
16) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

15) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
16) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
aq) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
ar) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
as) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
at) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
au) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
av) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

57) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
58) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
59) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
60) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
61) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
62) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
63) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
64) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

71) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
72) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
73) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
74) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
75) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
76) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
77) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
78) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
79) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
80) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04011742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

AUTOVRAKOVIŠTĚ HEJTMÁNKA s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 101923
se sídlem:  		              K Podchlumí 1356, 293 01 Mladá Boleslav
IČ: 				27173984
zastoupená: 			Tomášem Šťastným, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			35-972730227/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

33) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04011742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
34) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
35) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
36) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

17) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 316 425 Kč (slovy: tři sta šestnáct tisíc čtyři sta dvacet pět korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 809 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
18) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

17) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
18) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
aw) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
ax) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
ay) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
az) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
ba) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
bb) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

65) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
66) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
67) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
68) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
69) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
70) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
71) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
72) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

81) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
82) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
83) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
84) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
85) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
86) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
87) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
88) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
89) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
90) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04131742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

Metalšrot Tlumačov a.s. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl B, vložka 861
se sídlem:  		              Mánesova 510, 763 62 Tlumačov
IČ: 				46901094
zastoupená: 			Radimem Šebestou, předsedou představenstva
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			7500921/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

37) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04131742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
38) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
39) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
40) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

19) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 198 150 Kč (slovy: sto devadesát osm tisíc sto padesát korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 1321 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
20) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

19) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
20) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
bc) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
bd) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
be) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
bf) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
bg) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
bh) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

73) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
74) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
75) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
76) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
77) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
78) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
79) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
80) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

91) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
92) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
93) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
94) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
95) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
96) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
97) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
98) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
99) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
100) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04151742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

AUTOPARK s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 30912
se sídlem:  		              Ke Zvoli 285, 252 41 Dolní Břežany
IČ: 				61502537
zastoupená: 			Tomášem Kepertem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka a.s. 
číslo účtu: 			6282960217/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

41) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04151742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
42) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
43) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
44) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

21) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 232 800 Kč (slovy: dvě stě třicet dva tisíc osm set korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 449 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
22) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

21) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
22) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
bi) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
bj) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
bk) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
bl) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
bm) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
bn) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

81) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
82) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
83) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
84) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
85) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
86) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
87) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
88) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

101) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
102) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
103) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
104) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
105) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
106) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
107) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
108) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
109) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
110) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04161742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

Auto S.V.A. spol. s r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 52264
se sídlem:  		              č.p. 9, 256 01 Soběhrdy
IČ: 				25130919
zastoupená: 			Liborem Kucharskim, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			508830267/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

45) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04161742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
46) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
47) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
48) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

23) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 232 050 Kč (slovy: dvě stě třicet dva tisíc padesát korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 721 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
24) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

23) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
24) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
bo) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
bp) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
bq) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
br) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
bs) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
bt) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

89) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
90) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
91) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
92) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
93) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
94) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
95) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
96) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

111) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
112) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
113) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
114) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
115) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
116) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
117) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
118) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
119) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
120) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04211742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

Kovošrot Nepomuk s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Plzni, oddíl C, vložka 22856
se sídlem:  		              Rožmitálská 280, 335 03 Nepomuk - Dvorec
IČ: 				28051149
zastoupená: 			Janem Rojíkem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka a.s. 
číslo účtu: 			43-4169610267/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

49) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04211742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
50) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
51) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
52) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

25) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 156 600 Kč (slovy: sto padesát šest tisíc šest set korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 337 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
26) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

25) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
26) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
bu) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
bv) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
bw) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
bx) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
by) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
bz) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

97) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
98) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
99) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
100) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
101) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
102) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
103) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
104) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

121) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
122) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
123) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
124) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
125) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
126) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
127) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
128) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
129) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
130) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04251742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

FERRUM s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 13401
se sídlem:  		              Chelčického 260, 676 02 Moravské Budějovice
IČ: 				49968947
zastoupená: 			Stanislavem Karlíkem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			6677890217/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

53) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04251742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
54) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
55) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
56) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

27) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 449 250 Kč (slovy: čtyři sta čtyřicet devět tisíc dvě stě padesát korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 965 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
28) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

27) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
28) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
ca) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
cb) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
cc) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
cd) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
ce) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
cf) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

105) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
106) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
107) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
108) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
109) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
110) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
111) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
112) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

131) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
132) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
133) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
134) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
135) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
136) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
137) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
138) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
139) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
140) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04291742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

Levné díly s.r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 203974
se sídlem:  		              Zavadilova 1730/26, 160 00 Praha 6 - Dejvice
IČ: 				29145228
zastoupená: 			Petrem Vlačihou, jednatelem
bankovní spojení:       		Raiffeisen bank a.s. 
číslo účtu: 			7355959001/5500
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

57) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04291742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
58) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
59) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
60) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

29) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 271 200 Kč (slovy: dvě stě sedmdesát jeden tisíc dvě stě korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 499 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
30) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

29) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
30) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
cg) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
ch) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
ci) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
cj) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
ck) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
cl) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

113) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
114) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
115) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
116) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
117) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
118) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
119) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
120) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

141) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
142) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
143) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
144) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
145) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
146) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
147) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
148) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
149) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
150) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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Smlouva č. 04301742
o poskytnutí podpory
ze Státního fondu životního prostředí České republiky 



Smluvní strany 

Státní fond životního prostředí České republiky
se sídlem 			Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11
korespondenční adresa: 	Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4
IČ: 				00020729
zastoupený: 			Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem SFŽP ČR 
bankovní spojení: 			Česká národní banka
číslo účtu:                                        210008-9025001/0710
variabilní symbol: 				viz článek VI bod 2.
(dále jen „Fond“)

a

PARTR spol. s r.o. 
obchodní společnost zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl C, vložka 17164
se sídlem:  		              Všemina 234, 763 15 Slušovice
IČ: 				60728515
zastoupená: 			Petrem Trhovcem, jednatelem
bankovní spojení:       		Komerční banka, a.s. 
číslo účtu: 			1475600207/0100
variabilní symbol: 		viz článek VI bod 2.
(dále jen „příjemce podpory“)

se dohodly takto:


I.
Předmět a účel smlouvy

61) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí č. 04301742 o poskytnutí finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 1. 6. 2017 a směrnice Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen „Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 
62) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 5/2016 k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou podle čl. 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným touto Směrnicí MŽP a Výzvou.
63) Podpora je určena výhradně na akci:
„Rozvoj systémů pro zvyšování materiálového i celkového využívání autovraků"
(dále jen „akce") realizovanou v roce 2016. Akce je neinvestiční.
64) Podpora podle této Smlouvy je poskytována v souladu s „Nařízením Komise (ES) č. 1407/2013 ze dne 
18. prosince 2013 o použití článků 107 a 108 Smlouvy o fungování Evropské unie na podporu de minimis.“, zveřejněném v Úředním věstníku EU dne 24. 12. 2013.


II.
Výše dotace

31) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 315 300 Kč (slovy: tři sta patnáct tisíc tři sta korun českých) za řádně předané odpady (komodity) z nejvýše 978 ks vybraných autovraků převzatých za kalendářní rok 2016 do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím.
32) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se vychází ze znění čl. 8 Výzvy.


III.
Platební podmínky

31) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na bankovní účet příjemce podpory.
32) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. Ustanovení článku V bodů 1 až 4 tím není dotčeno.


IV.
Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory

1) Příjemce podpory: 
a) prohlašuje, že 
· v období od 1/2016 do 12/2016 řádně předal odpady (komodity) z vybraných autovraků převzatých do zpracovatelských zařízení určených ke zpracování odpadů z autovraků s materiálovým nebo energetickým využitím a splnil cíle opětovného použití a využití nejméně 
95 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok a opětovného použití a recyklace nejméně 85 % průměrné hmotnosti všech vybraných vozidel převzatých za kalendářní rok,


 
Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud toto prohlášení není pravdivé, bude přijetí podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny sankce podle tohoto zákona. 
b) se zavazuje k tomu, že 
· bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy,
· bude nakládat s autovraky v souladu se zákonem č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě, v platném znění, a s nařízením vlády č. 295/2011, o způsobu hodnocení rizik ekologické újmy a bližších podmínkách finančního zajištění, v platném znění,
· umožní provádět kontrolu na místě realizace akce (ve své provozovně) včetně kontroly souvisejících dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům,
· bude bezodkladně informovat Fond o všech provedených kontrolách ze strany kontrolních orgánů odlišných od Fondu, jakož i o uložených opatřeních k nápravě a jejich splnění.
2) Příjemce podpory je dále povinen:
cm) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními předpisy,
cn) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu,
co) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy,
cp) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 
cq) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 
cr) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady 
a informace, které Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené 
a úplné. Příjemce podpory přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude považováno za porušení jeho povinnosti stanovených touto Smlouvou.


V.
Porušení smluvních podmínek a sankce

121) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, má Fond právo postupovat ve smyslu příslušných ustanovení rozpočtových pravidel, zejména od příjemce podpory požadovat, aby ve lhůtě, kterou Fond stanoví, poskytnutou podporu či její část vrátil. Příjemce podpory je povinen tento požadavek Fondu splnit.
122) Při stanovení konkrétní částky, která má být vrácena, Fond zohlední zejména míru (rozsah) nesplnění daného závazku a dopad na plnění základního účelu akce (tj. zejména dosažení věcných 
a ekologických parametrů akce v řádné lhůtě). 
123) Pokud bude Fond požadovat vrácení poskytnuté podpory či její části, učiní tak zvláštní výzvou příjemci podpory. Ve výzvě na vrácení poskytnuté podpory či její části bude uvedena požadovaná částka, zdůvodnění a lhůta, do kdy má příjemce podpory požadovanou částku uhradit.
124) Pokud příjemce podpory nesplní kterýkoliv závazek stanovený touto Smlouvou, a to ani po výzvě Fondu, v přiměřené lhůtě Fondem stanovené, má Fond právo tuto Smlouvu vypovědět s výpovědní lhůtou 30 dnů nebo od Smlouvy odstoupit.
125) Konstatuje se, že ustanoveními bodů 1 až 4 není dotčena pravomoc orgánů finanční správy 
k vyměření odvodu a penále za porušení rozpočtové kázně.
126) Pokud příjemce podpory Fondu ve stanovené lhůtě nevrátí požadovanou poskytnutou podporu či její část (viz body 1 až 4) nebo se dostane do prodlení s vrácením poskytnutých prostředků podle článku IV bodu 2 písmen b), bude dlužná částka považována za prostředky zadržené ve smyslu rozpočtových pravidel. 
127) Porušení povinností podle článku IV bodu 1 písm. a), b), nebo podle článku IV bodu 2 písm. b) bude postiženo sankcí ve výši 100 % z poskytnuté podpory. 
128) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo sankcí ve výši 1 % z poskytnuté podpory.


VI.
Závěrečná ustanovení

151) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících 
z této Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad 
s obecně závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit postup podle článku V bodů 1 až 4.
152) Při bankovním převodu finančních prostředků dle této Smlouvy budou smluvní strany používat variabilní symboly v souladu s metodikou použití variabilních symbolů, vydanou Fondem, která je k dispozici ke stažení na www.sfzp.cz.
153) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat.
154) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. Změnu Smlouvy může Fond podmínit vrácením části poskytnuté podpory dle článku V bodů 1 až 4, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), než jak tato Smlouva původně předpokládala.
155) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto Smlouvou.
156) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 
157) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory.
158) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v písemné podobě, případně e-mailem nebo datovou schránkou.
159) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv 
a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.
160) Tato Smlouva je vyhotovena a podepsána ve dvou exemplářích, z nichž každý má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží jeden exemplář.


V: 

dne:									V Praze dne:
						 



…………………………………………….						……………………………………
zástupce příjemce podpory						zástupce Fondu
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